
15. Malediven

16. Eiland Man

17. Micronesië (Federatie van)

18. Moldavië

19. Monaco

20. Montenegro

21. Nauru

22. Palau

23. Ras al Khaimah

24. Saint-Barthelemy

25. Sark

26. Sharjah

27. Turks en Caicos Eilanden

28. Umm al Qaiwain

29. Vanuatu

30. Wallis-en-Futuna

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 mei 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03294]N. 2010 — 1509

30 APRIL 2010. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van de
wijzigingen aan het huishoudelijk reglement van de cel voor
financiële informatieverwerking

De Minister van Justitie en de Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik
van het financiële stelsel voor het witwassen van geld en de financie-
ring van terrorisme, artikel 22,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juni 1993 inzake de samenstel-
ling, de organisatie, de werking en de onafhankelijkheid van de cel
voor financiële informatieverwerking, artikel 11,

Gelet op het ministerieel besluit van 4 augustus 1993 tot goedkeuring
van het huishoudelijk reglement van de cel voor financiële informatie-
verwerking,

Gelet op het ministerieel besluit van 12 april 1999 tot goedkeuring
van de wijzigingen aan het huishoudelijk reglement van de cel voor
financiële informatieverwerking,

Besluiten :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde wijzigingen aan het huishou-
delijk reglement van de cel voor financiële informatieverwerking,
goedgekeurd door het ministerieel besluit van 4 augustus 1993 en door
het ministerieel besluit van 12 april 1999, worden goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 april 2010.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

15. Maldives

16. Ile de Man

17. Micronésie (Fédération de)

18. Moldavie

19. Monaco

20. Monténégro

21. Nauru

22. Palau

23. Ras al Khaimah

24. Saint-Barthélemy

25. Sercq

26. Sharjah

27. Iles Turks-et-Caicos

28. Umm al Quwain

29. Vanuatu

30. Wallis-et-Futuna

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2010.

Art. 3. Notre Ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 mai 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03294]F. 2010 — 1509

30 AVRIL 2010. — Arrêté ministériel portant approbation des
modifications au règlement d’ordre intérieur de la cellule de
traitement des informations financières

Le Ministre de la Justice et le Ministre des Finances,

Vu la loi du 11 janvier 1993 relative a la prévention de l’utilisation du
système financier aux fins du blanchiment de capitaux et du finance-
ment du terrorisme, article 22,

Vu l’arrêté royal du 11 juin 1993 relatif à la composition, à
l’organisation, au fonctionnement et à l’indépendance de la cellule de
traitement des informations financières, article 11,

Vu l’arrêté ministériel du 4 août 1993 portant approbation du
règlement d’ordre intérieur de la cellule de traitement des informations
financières,

Vu l’arrêté ministériel du 12 avril 1999 portant approbation des
modifications au règlement d’ordre intérieur de la cellule de traitement
des informations financières,

Arrêtent :

Article 1er. Les modifications au règlement d’ordre intérieur de la
cellule de traitement des informations financières approuvé par l’arrêté
ministériel du 4 aout 1993 et par l’arrêté ministériel du 12 avril 1999,
annexées au présent arrêté, sont approuvées.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 avril 2010.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK
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Bijlage

Wijzigingen aan het huishoudelijk reglement
van de cel voor financiële informatieverwerking

1. In artikel 6, tweede lid, van het huishoudelijk reglement van de cel
voor financiële informatieverwerking worden de woorden « twee
derden » vervangen door de woorden « de eenvoudige meerderheid ».

2. In artikel 11 van hetzelfde reglement worden de woorden
« artikelen 2 en 2bis van de wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van
het gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen van geld »
vervangen door de woorden « artikelen 2, § 1, 3 en 4 van de wet van
11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het financiële
stelsel voor het witwassen van geld en de financiering van terrorisme,
alsook aan de stafhouder als bedoeld in artikel 26, § 3, van voornoemde
wet ».

3. In artikel 15 van hetzelfde reglement, worden volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° in het eerste gedachtestreepje, worden de woorden « wet van
11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het financiële
stelsel voor het witwassen van geld » vervangen door de woorden
« wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het
financiële stelsel voor het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme »,

2° in het derde gedachtestreepje worden de woorden « artikelen 12,
14 en 14bis » vervangen door de woorden « artikelen 23 tot 28, 31
en 34 ».

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
30 april 2010.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2010/03298]N. 2010 — 1510
3 MEI 2010. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 15 juni 2000 tot uitvoering van het koninklijk besluit
van 17 februari 2000 betreffende de beperkende maatregelen tegen
de Taliban van Afghanistan

De Minister van Financiën,

Gelet op de Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben
met Usama bin Laden, het Al Qa’ida-netwerk en de Taliban, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de Raad tot
instelling van een verbod op de uitvoer van bepaalde goederen en
diensten naar Afghanistan, tot versterking van het verbod op vluchten
en de bevriezing van tegoeden en andere financiële middelen ten
aanzien van de Taliban van Afghanistan;

Gelet op de Verordening (EG) nr. 318/2010 van de Commissie van
16 april 2010 tot honderd vierentwintigste wijziging van Verordening
(EG) nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde specifieke
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die
banden hebben met Usama bin Laden, het Al Qa’ida-netwerk en de
Taliban, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de
Raad;

Gelet op de Resolutie 1267 (1999) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 15 oktober 1999 en in werking
getreden op 14 november 1999;

Gelet op de Resolutie 1333 (2000) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 19 december 2000 en in werking
getreden op 19 januari 2001;

Gelet op de Resolutie 1390 (2002) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 16 januari 2002;

Gelet op de Resolutie 1452 (2002) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 20 december 2002;

Gelet op de Resolutie 1526 (2004) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 30 januari 2004;

Gelet op de Resolutie 1617 (2005) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 29 juli 2005;

Gelet op de Resolutie 1735 (2006) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 22 december 2006;

Annexe

Modifications au règlement d’ordre intérieur
de la cellule de traitement des informations financières

1. A l’article 6, deuxième alinéa, du règlement d’ordre intérieur de la
cellule de traitement des informations financières les mots « deux tiers »
sont remplacés par les mots « la majorité simple ».

2. A l’article 11 du même règlement, les mots « articles 2 et 2bis de la
loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention de l’utilisation du système
financier aux fins du blanchiment de capitaux » sont remplacés par les
mots « articles 2, § 1, 3 et 4 de la loi du 11 janvier 1993 relative à la
prévention de l’utilisation du système financier aux fins du blanchi-
ment de capitaux et du financement de terrorisme, ainsi qu’au
bâtonnier visé à l’article 26, § 3 de la loi précitée ».

3. A l’article 15 du même règlement, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le premier tiret les mots « loi du 11 janvier 1993 relative à la
prévention de l’utilisation du système financier aux fins du blanchi-
ment de capitaux » sont remplacés par les mots « loi du 11 janvier 1993
relative à la prévention de l’utilisation du système financier aux fins du
blanchiment de capitaux et du financement de terrorisme »,

2° dans le troisième tiret les mots « articles 12, 14 et 14bis » sont
remplacés par les mots « articles 23 à 28, 31 et 34 ».

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 30 avril 2010.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2010/03298]F. 2010 — 1510
3 MAI 2010. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

15 juin 2000 d’exécution de l’arrêté royal du 17 février 2000 relatif
aux mesures restrictives à l’encontre des Talibans d’Afghanistan

Le Ministre des Finances,

Vu le Règlement (CE) n° 881/2002 du Conseil du 27 mai 2002
instituant certaines mesures restrictives spécifiques à l’encontre de
certaines personnes et entités liées à Oussama ben Laden, au réseau
Al-Qaida et aux Talibans et abrogeant le Règlement (CE) n° 467/2001
du Conseil interdisant l’exportation de certaines marchandises et de
certains services vers l’Afghanistan, renforçant l’interdiction des vols et
étendant le gel des fonds et autres ressources financières décidés à
l’encontre des Talibans d’Afghanistan;

Vu le Règlement (CE) n° 318/2010 de la Commission du 16 avril 2010
modifiant pour la cent vingt-quatrième fois le Règlement (CE)
n° 881/2002 du Conseil instituant certaines mesures restrictives
spécifiques à l’encontre de certaines personnes et entités liées à
Oussama ben Laden, au réseau Al-Qaida et aux Talibans et abrogeant le
Règlement (CE) n° 467/2001 du Conseil;

Vu la Résolution 1267 (1999) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 15 octobre 1999 et entrée en vigueur le 14 novem-
bre 1999;

Vu la Résolution 1333 (2000) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 19 décembre 2000 et entrée en vigueur le 19 jan-
vier 2001;

Vu la Résolution 1390 (2002) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 16 janvier 2002;

Vu la Résolution 1452 (2002) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 20 décembre 2002;

Vu la Résolution 1526 (2004) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 30 janvier 2004;

Vu la Résolution 1617 (2005) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 29 juillet 2005;

Vu la Résolution 1735 (2006) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 22 décembre 2006;
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